schwimmen (281} 5 58 T BiEELEROZAL
— A7 =% v b OIS T—*

B A | 5

0 ILHIC

JEX#5 875 (unaccusative verbs) (3, Perlmutter (1978) DBEA{HX
FEOHRTED & 54, Burzio (1986) THEBEDH T, FEXER
HELTHEERNMEENTLR, S X LEBETTORIMEVRETS N
T&o TLT, MO V= v REE PO Y ARSEOBELREL LD
iy FA VBBV TH, BT OEIFENC sein ‘be’ BSFERE N B T L5,
EXREE CTHEED I DDORERIAMERTE N TV S (Haider
1983, 1985, 1993 ; Fanselow 1987 ; Grewendorf 1>988, 1989 ; Abraham
1990), L2 L. EBISEMICE. BERILERTH 3ICbhhbod,
SETOHBFABROGHEISRLIHFEMP S LI L bAMOLNTVS
(McClure 1990, Levin/Rappaport Hovav 1995, Alexiadou, A. / E.
Anagnostopoulou/M Everaert 2004),

BT D N A vEDHE schwimmen ‘swim’ (&, Vendler (1967)
@ﬁ%ﬁt:{iﬁz_bi\ EE) (activity) S RSN A BEL. —EORHEN T o
R APV, HEE (goal) IEIET 5 &0 [HAMER - B8] OF
HEao, #BEL. Vendler (1967) O3EE T, #EmK (accomplishment)
XIS 5,
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(1) a. Max schwimmt viel/oft.
Max swims much/often
‘Max swims much/often’
b. Max schwimmt ans andere Ufer.
Max swims to-the other riverside
‘Max swims to the other riverside.

(1) & BhFEl schwimmen %{f - 7 BB TH D, (la) F7EH. (1b)
REREERDL LTV, (1a) iKHF BEF viel ‘much’s oft ‘often’ i
HEOESHORER LML/ ETWE, D% 0, BlIFE viel #HZIE, 724
SAKCS] E0D GROITADER) K7 A7 FOBRERET AL
MHTEBL, BlFoft A [Lx -5 35k<) &V GSITH
DREW KT 27+ OBREFERT 5T LB TE B, —F, ans
andere Ufer ‘to the other riverside’ i3, BHKREEIE L TREETH D,
COHEORERILL D, HRIKEE L TOBFOEHRPEREI NS, -
T (1b) 3. BEAFE > kBEHERDLTLEZI SN B,

HJ/X TS (1) OPIXEFE TR LI, ETOBEHEY (la) T
iZ. haben ‘have IZ72 345, (1b) Tid sein ‘be’iZic?s B, EWVWHHE.
2O Ve ENENOTETEDOFIXE (2) IKRT,

(2) a. Max hat viel/oft geschwommen.

Max has-AUX much/often swum-pp

‘Max has swum much.’ or ‘Max has often swum.’
b. Max ist ans andere Ufer geschwommen.

Max is to-the other riverside swum-pp

‘Max has swum to the other riverside.’

WX TR, 2a) 74 7OXITBVT, FHE, BEEIC sein B5ET OB
BFEELTEfEDbNBL I >2DTRIE VDA, &0 SER? %,
AVE =%y b EDF—SRBII DAL, TOEBEEET L%
Bry1& 9 %, 3 Tic. Duden Richtiges und gutes Deutsch (2005: 415)
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PHEHE (1999) THEEIN TV IEE, Hb, [HTR. 2L 0BEH
FSMBEALSEREINTVT S, TT DBE)E sein ©RRT 5] L0
SEEERITT A LICd B,

UFTH, 1 TEEIDA v 9 —% v bEH- 07— 9 REBEBRBER.
ZLTF— 5 OEDEEERE L, 2 TlE. REEBEOHIT L. 3T
2, BEOF—5 &, FOMBESTE, Ei7 ) LOFH (HEEXTIE
Grimm/Grimm (1984) &%) #° Paul (1962) 3 & THRET 5, F /-,
HEDOHF W E L Tid. Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997) % Duden
Grammatik (2005) Z#R&fL7c% T, —HWORBEREELHEITNE L 14
B &, BRMVEZEEAZITHV, 4 TR, schwimmen 55 [FEHR/LEE
BEBDER]) LM - TWVWBLEWVWIHIREET 2,

1 57— %

L1 BRREH

7= %3, 2006 F3H22H (6:21:014+0900 JST) i Google DIRF&
TV EFESTINEL I, AJTF— 13, “viel geschwommen” & L.
BE2EB B s BZVE DI, F5IHFIKANI, Thid. viel ‘much’
& geschwommen ‘swum’ ORI BILES A S 12 VEBHCERE L 7ok
TR D TbH B, ZORE, 3) Ok i, viel & geschwommen
OB 2RO TRIBRAE R EBASR r — R FBRA I TV B,

(3) Ich habe/bin friher viel im See geschwommen.

I have/am-Aux earlier much in-the lake swum-pp

Eho, BRIEY-TR KA VEE-FTT 5 9 FEBfES ¥, BER
SthE RBHEEEINTCERT L] Ol REGRE [ FM VEE
WFRRE L 720

755.2006 9 A 28 B (7:32:16+0900 JST) Iz, “oft geschwommen”
& 200649 H 28 H (7:43:1640900 JST) iz “Stunden geschwommen”
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ARZEL L TRBALEBEDTF -9 b8BT TINE L, ETili~ik
3z, BIEF oft i3, BFDOT ARy FEERET 2B rH B EER
513, ~Stunden ‘for~hours' iz, MFEEFE~RHLIEEGEK D, &
Bl Th, EREFHELZVIEBHMOSNTY B,

L2 REBRLRLE

“viel geschwommen” 3R L ER, &5F 19 #EMEe » b L1 7
= ZI3 100 T & ICEREE, utf-8 3 — FTHREL. BEF— 7 25Kk
LR 2280 TOMEREZEC T -5 & L TGERITE 2, BTO
BEFEES LR E DS (da), ZEREDH] (4b) BBEEOMRL A
L9,

(4) a. KLUGE. DE - Das Kluge Blog

Zu sagen gibt es allerdings nicht viel. Geschwommen,
getaucht, gesonnt. Viel gelesen. Viel geschlafen. Burgen
gebaut, Kamele gefiittert - und tatsachlich...
www.kluge.de/2005/10/zurck-gekehrt.html

b. Unbenanntes Dokument
AuBerdem wurde von Seiten der SG viel geschwommen -
ohne Erfolg. —Wir sind offensiv einfach zu harmlos, das
ist in dieser Saison einmal mehr festzustellen...
www.hallo-sonntag.de/redaktion/03_sport.shtml
(FRRERITEE IC L B)

PIFiE. 2O LT, BBLF - s OEHEO5FIE LT IRRT,
LISTE A ix. BT OMEE I sein TH 5 Y R b, LISTEB i3, 5T D
BhEhFEDS haben TH 2 DD ) R +TH B,

(sein-1), (sein-2)

LIP 7 Polen
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Ich bin viel geschwommen und Musik am Ufer gehort. Meine

Cousins sind zu uns gekommen. ... Ich und meine Freundinnen sind

so viel geschwommen. ...

ejournal.eduprojects.net/lip7/index.php?action%5B%5D =IArticle

Show :: showArticle (1896)

(sein-3)

LIP 9 Leila

Ich bin in diesen kurzen Sommerferien viel geschwommen ...zum

Beispiel bei unserem Sommerhaus, das am Kivijarvisee liegt. Ich

und meine beste Freundin Moona...

ejournal.eduprojects.net/lip9/index.php?action%5B%5D =IArticle

Show :: showArticle (‘1923

(sein-4)

Likentext von JCloze

Ich bin sehr viel geschwommen. Die Kinder spielten im Sand. Hans

baute eine Sandburg, und Inge sammelte Muscheln und bunte

Steine. ... ‘

people.colgate.edu/dhoffmann/text/Ex200_Folder/Ex126_wclzq.htm

(sein-5)

Indirekte Rede (Zusammenfassung)-126

Er sei sehr viel geschwommen. Die Kinder hitten im Sand gespielt.

Hans habe eine Sandburg gebaut, und Inge habe Muscheln und

bunte Steine gesammelt. ...

people.colgate.edu/dHoffmann/text/Grammatik200/indirzs.htm
LISTE A

(haben-1)

Cyberdoktor. de-Ihre freundliche Patientenberatung. Ein Service...
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... Jetzt geht es ihm wieder gut und ist auch sehr in die GroBe
gewachsen. Er ist sehr aktiv und macht auch viel Sport, hat im
Sommer auch sehr viel geschwommen. ...
217.160.111.99:8080/cgi-bin/wwwthreads/showflat.pl?Cat = & Board =
Kinder&Number=4541&page=18%...

(haben-2)

Pliichhase: “Meereszauber” auf keinverlag. de

“Wie hab ich viel geschwommen...,, diese Zeilen sind ganz
wunderbar gelungen, ich habe mich sehr gefreut, Dein Gedicht lesen
zu diirfen, ich wiische Dir ein...
www.keinverlag.de/texte.php?text=_87866

(haben-3)

Duden-Service

Bei der reinen Vorgangsbeschreibung darf nach dieser traditionellen
Regel nur »haben< stehen :» Wir haben[im Sommer] viel geschwommen. ...
www.duden.de/service/newsletterarchiv/2001/010226.html

(haben-4)

Bodybuilding-Powerlifting - Trainingsersatz

...Wie lange haste gebraucht? Was haste gemacht? also im studio
angemeldet bin ich seit 25. 8. 03. hab vorher aber viel geschwommen
ca. ...

www.bodybuilding-powerlifting.de/trainingsersatz.html

(haben-5)

Mein Pub: normal madness

Ok, also ich hab nicht so viel geschwommen wie ich wollte, aber es
war auch tierisch voll. Ich hitte nicht gedacht, dass es auf einen
Sonntagmittag so voll ...

iceblog.twoday.net/topics/normal+madness/
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LISTE B

2 &

2.1 BRRER

TTickTMhkdic, SEIORETE v b L2REE. 194 TH
SIBBEEHT - I BERHVO, B E L 2BEHEFH > & D “viel
geschwommen” IZ¥72 5 57— 7 i3, &5t 2124 TH - 1275 TOHRII,
haben Zf - 7- & DA 25 (9%) . sein ZfE -7 b DA 247 4 (91%)
ER ot

viel geschwommen haben

viel
geschwommen
sein

viel geschwommen haben -

-1 : viel geschwommen DFI3Z2 & EJ-2 : haben & sein DEE

X-1id, FIXELTE v b LEc2EBICE T 358 T ©BEE sein &
haben 2 &L HOEEEZRLIZbDT, ZhUNDEHSIEET — 5.
RUOM#EGHEOBBPCZBEOHZRL TV S, K23, ETOMEEHE%
SUHXDOHICE T B sein & haben DEIEGERLELSDTH 3, K2
MR K DT, sein MHER I N/ EIE I, 91%6 I RO EFMICEZ W
LD H B,
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2.2 F—5 O
A5 =%y P EDEEF—9 3. TORDPOYBTHLEECBETH
D, LPORREL YV VYORZRAE— FRIERKITH 2, SEIDOF—5 b,
BH D 100 FlOMBRICE L 7285RE1E, 0.28WTH -7 LA L, —f&
MicA v 5 —F v b LoF-5%, EOFEEHLLTES ZLiKiF, ©
K SHhOFHINHEIEEHOLUDAML TELRIEE SV, LT
3ODYEREET B,
(1) 7—30%kKHE
BEF—s L LTCRIEI, zoREs T —5icid, &L
FURBEOLONBREL TVEI LMD, 1 V9 —%y b E
TIREL .7 — 57 E. BROICE LN T -5 THBICbrhb
59 BOTCHELEEIOEVWDD FIAI B) Icbd 3MHE
gibts, hab's, haste D{EM. da OEEE L - fur OfEH. EXEE
D% L7 hab, OFEHRFDEIFE echt OFH) 25, BBoH
KESEELLEbLNLDD B Ba) . X1 37
RY =D T Ly by (6b) . Erik &5 AYOBEED
WE. (6c) 3. BHOSPBFER) £ TEET b, 7. BBXF
(Emoticon) 2@H L. % v MIXESLHZ HIZE (D O
M),k Nek M) M:D. Do
(5) a. (sein-39)
Fitnessbodybuilding-Muskelma
... muskelmasse verloren gehen??!? da gibts keinen grund
fiir. bin frither auch viel geschwommen (5 Te's pro woche).
schwimmen ist echt ...
www .fitnessbodybuilding.de/muskelma.html
b. (sein-40)
wer-weiss-was— “Verdnderung des Korpers”— aus Forum

Gesundheit ...
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(6)

C.

a.

C.

schwimmen i< 35\ 357 BhEIELEROZAL ()

(ich selbst hab’s nicht so extrem gemerkt, aber ich bin
vor dem Klettern auch viel geschwommen, gerudert,
gepaddelt) Und Laufen und Radfahren wirkt sich ...
www.wer-weiss-was.de/themel74/article2341222.html
(haben-4)

Bodybuilding-Powerlifting-Trainingsersatz

... Wie lange haste gebraucht? Was haste gemacht? also
im studio angemeldet bin ich seit 25. 8. 03. hab vorher aber
viel geschwommen ca. ...
www.bodybuilding-powerlifting.de/trainingsersatz.html
(sein-80)

SCHWIMMSCHULE NESSIE a-ein Markenzeichen, das
verpflichtet. Wir ...

Der Kurs ist auch geeignet fiir Kinder, die nach de‘m
Anfinger-Kurs nicht viel geschwommen und deshalb
wieder unsicher sind. Automatisch werden im Rahmen
des ...

www.schwimmschule-nessie.de/

(sein-83)

Kings Of Convenience-Biography

Neben seinem Studium, der Behandlung von Fallstudien
und dem Songschreiben in seiner Freizeit hat Eirik
regelmiBig trainiert, ist viel geschwommen, ...
www2.labelsmusic.de/kings-of-convenience/biographie/
(haben-10)

Herzlichen Dank im Voraus fiir Euren Pfotenabdruck.
AuBerdem habt ...

Hier im Siiden, ndhe Stuttgart, haben wir noch nicht so
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viel geschwommen. Dafiir war ich schon mehrfach im
Rhein. Viele GriiBe aus Schwaben von Victor 26 ...
magyar-vizsla-aaron.rossmann-webchen.de/default.aspx?id

=55&cid=195&gb_aktseite=2

(7) a. (sein-169)

(o)

104

Staffel5.de->Kandidatin Ilkay (32)->> Allgemeines-Meinungen ...
... Bier trinken, mit Typen abhigen, den Tussen &
Heuchlerinen in den A. rsch treten *voll cool die S.. dh
Frau®:) ist Sie frither viel geschwommen oder wuchtet...

www .staffels.de/forum/index.php?showtopic=>510

b. (sein-179)

Vogelforen-Nationalitit

...suti, 23-10-2002 11: 59. \@ Masal (Manu) Tja, da sieht man
mal wieder, wie klein doch die Welt ist!;) Im Feldkirchner
See bin ich als Kind viel geschwommen!: D. ...
www.vogel-forum.info/printthread.php?t=23977&pp =30
7 — S REEFEDORY
WWW (World Wide Web) »ER S 11, &FID Web 4 — /¥
—EWeb 759 BBBLALDOE. 1990FETHD, Thd
CERN (B &EREFRFZFHE) © v 27 L 05HFTH
BDTTH-IEPD, SHDOL WA VI —% v b OYERLE
AREDE BE. PP I0EETH S LEETE S, WK
4 vE—Fy bBERLEZEEFVWE, SEBDAL T TEMNEL
BEACA v —%y b EEXEEQBHL TV &V FEHER
Vo BT, BXAAZELTVWADIR, FE. H50id. Ec
HETHENCHBRETA VI —F v PICBELTVWAEALTH
BEEZONE, A VS —%y N EOBEF— 513 TOHT,
ERMEOSET -5 ERMLUTORSOWARESE Y, £, 1 v



schwimmen =& 25T BEFEEROZ( (F4)

F—Fy b ERBROERLEZ->TVWAANEDEEDERTER
WZAS, TOXIREHPL, A ¥ I —Fy b ELDEEF—5
DRHBFICE, BOBHELEBZBL NN, ZHE, D2 74
TEBUTHNTL 2887~y BIAE, FEPFvE, 5V
ARETHEONBIEE) KOHEETHILT,. REDETIRHS
B, TR E LTRA B 6D TH B,
() -2 OfE%EE

oh OoWREEERT, BBVEBNELCTEIILEINILE
B, A v9—%y b FCFENBZEBE T~ DI —HTchs (B
OXE, HBERET 291 FOXENR L), BAETIE., Blog D
EBR. ¥+ v PPEFIERIR. &ED SNS OFF T, [ERITA
VI —Fy FNDEXALDEFEL L > TV B, EEETEEC
TAIANTE, BROZERMPLERL L OBV AFRET B,
IR, OBV T, BENEREOHK» &, MRV EKE
TEHEOLEROERTH S EEX OND, BEFEEL. [EEKY
WIELWEE - L EEMH] 2%t v —%v b ETLTWVWS
EEZBDIF, BEOHFHTHI, LLA BBELEEELFLLD
i A vy —2y b ETOFERRICIE. BRILEL [EViEE
W] MEFNTVWEEEZLZOBEETH A,

2.3 F—5OFh

2.3.1 und I & 3 EREE
iEE) 2247 viel schwimmen ‘swim much’ 23, 527 ® B8 sein
‘be’ ZEIRT ZFH, SEIOFHETIE, 1% itd L7, Z20ER%E
EABILHE T, F— 9 ORI S H O OFERABZRA L W & D hERR
T BNEND B,
%9\ und ‘and’ 2 - L FNERXSE O EicEE L, FikE
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XT3, F—OB#EER. und D% A TEEEAEETH 2/2%, und O
FIOXODFET OBEEICEELZITVEOTRELSA, LV FHETH
%, BlZE, (Ba) D& Hiz, HIX T bin ‘am’ (AUX) ...gelaufen ‘run’
(p. p) MPEOLHLTVNE. und DR T, TT OBEE bin £ HRE T
Iz geschwommen ‘swim’ (p. p.) M{EZ 3, CDIBE. R T OEHE)
F% seinic Liclkod, ZOHEBTERRN TS, T T OMBEZEL
ERNKEZ, 8b) ® L& 5T, B X That ‘has’ (AUX) ...gefressen
‘feed’ (p. p) D& HICET ORE)E haben MfEb N 128, BHEX T, &
ST OMEBFEZERT 2HFEEBEAT HBICE, RIS ENETRT 4
EhHB, (8b) TiE. H¥ DX ist'is’ (AUX) ZBAL TV A LR
THHN 39,
(8) a. (sein-14)
BRIGITTE Community-Gehoren Kinder zu einem erfiillten
Leben...
... Zitat. Hallo Aglaja, ich bin viel gelaufen und bis fast
zum letzten Tag viel geschwommen. LG Chrissie —
Fange nie an aufzuhoren. ...
www.brigitte.de/forum/showflat.php?Cat = &Board =49&
Number=536731&page =0&view =collapsed& ...
b. (sein-31)
Unbenanntes Dokument
... Er hat von Anfang an gut gefressen und ist stets viel
geschwommen, was ihm wahrscheinlich das Leben
gerettet hat, da er so immer bei Kraften war. ...
klaus-ingemar. de / aquarien _ terrarien / kleinesschild \
kroetenbecken.htm
I CTORIER, RIX T T DBEFEL sein OB, REXTH, £D
HEEZT, sein TR B L VS AREMNH B 0EPE VD RITH B, Hl
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X ERFEXOTTOPEFANLETHINT, BREXTHETOMEHEE
BETE BB, CORTR, T OYENE haben 3fEDN 55
THRETH 5, £ & T, viel geschwommen sein & % W id, viel
geschwommen haben 23ZfIBEki3 und THEE L TV AEHEE. ED LS
BETERABEKE L TOELERARTHI, X 1BZOERTHE, C
TS 1EILAER LS - 1BlIER W TH 5,

%-1: und IZ & 3 geschwommen sein/haben & DELTIES

geschwommen sein geschwommen haben

gelaufen sein 7
Rad gefahren sein
getaucht sein

gesegelt sein

Tennis gespielt haben
Volleyball gespielt haben
gefaulenzt haben

(sich) gesonnt haben

DO N WW W
NNO OO O OO

ETOMBHEZ2ECEY T - s & T h 5 und 3. BE283H
(geschwommen sein %5 261 #, geschwommen haben 25 22 {§) T &
B, Bl o, b Ldi. TTOPHEBFEEALEMER . 49
DOFIEX p /DI o tz, FDRT, gelaufen sein ((E - 7)) H—FH
BHRHME < 19, Rad gefahren sein ((BEETE-> 7)) BZHITK,
getaucht sein (7K L 7-J). gesegelt sein ((F v FicFE - 72])) B
THICIHH 2, INS4-08FHIR. TNCEBFTBHERHLTHS
I3, SET OB sein 2BIRT 5 L THONTVE, £L T, T
5@ sein %EIR$ 5 HEEAHS. geschwommen haben &AL THAZ L
TEREHLIZW, I TR, BALHORKERFEEATENL Y, &
HolHd [ZR-—vETE| & (FRENL—F—) EOHEL
- Tld. geschwommen sein & 52T DBhENEE D R 75 5 gespielt haben
MBEbHN TV B, geschwommen haben & D ERIFR %E R 5 &\
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gefaulenzt haben ((BfEIKB T )) 29245 0. (sich) gesonnt haben
FEx@E =33 Hsein DIFESEFAMHIC 2L B, vV FUDBHEDIC
BN EMNS, TOEICEL TREEWHEIZ DT,

2.3.2 BERDOTEIFE DI

wRic, LT B BIFEZHE L7, B 7 L — X “viel geschwommen”
THHIENS, ZIRHONIEERDIREEB L, 9 B, %
DIERTH O ROIOIENNIC, A& L B, ROEMAICY v 7 v
(n=272), TH|-7cE&ERLI,

(9) : a. Ich bin friiher viel geschwommen.  (13) (4.8%)
" b. Ich habe friiher viel geschwommen. (2) (0.7%)

(10) a. Ich bin vorher viel geschwommen. (0) 0)
b. Ich habe vorher viel geschwommen. (3) (1.1%)
(11) a. Ich bin davor viel geschwommen. 4) (1.5%)
b. Ich habe davor viel geschwommen. (1) (0.49%)

TR E L -IEEEIE ., friher, vorher, davor T& 3 535, &¥]
D 22F, TUHRENC] LSBT, AR UEKREHE > TW3, davor
E TZDRNC] VS EKT, BEOBEDESELIER L. Z DRI
%R L TWw 5, friiher DT 2 (9) OFITIR. BT O EHEIFELER
sein HEHETH 5, —H. (10) OFTEbN S vorher ix. 5ET O BhE
i sein & DIAELHEE X TV, 727 L, T I TIRFET DBIENE haben
EDOEESDL TP IFTH » 1cfcdh, INDBFEHACERLETH S LT
WETEMW, (11) D davor b, BEEHLTLICEHETHD, 7T
HTOEETHRT 2 LEZRBIREALRD SN,
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3 & ¥
3.1 EsEm7—9%

SEF->TWBF— 53, 2.2 ThBNe KD, BFEDS I —F v
FEDSSINELLZLDT, BEDNAVEDF—5E LT, HETE% b
DBV, FIT TR XEEPHEOLDBEZSE T,
schwimmen D5 T ORI EELER OBELHIRAABE L TH X Do
Grimm/Grimm (1984, Band 15: 2628) 12 {3, &}5f schwimmen D52
T OBENEIE haben & % Wi sein OF[REMENH B & L, ZDEVERD
XD ITHBAL TV 3,

ZOFE VDD EDII.EHICH B, Bl 5. [ich habe geschwommen
3. 7EE) (thatigkeit) 2BFAL T2 Fhid. KLV HIEEE
#4iT L 7). #1213, heute morgen habe ich eine halbe Stunde
geschwommen. [588, #Al3 30 3%\ #2,] ich bin geschwommen.
[FL 12 7k O #2561 3. #5 B (das resultat), F % K % (den
erreichten zustand) 2L T3 (FHKWTETHAP o'CEE
#2) #Z £, ich bin Uber den flusz geschwommen. [fAiE\ %
DOINEFKOTE -], iET. FENLTEVSH D, JLETRE
haben. FFERTI3. sein &L 19,

il L TEY TV B XERIE. £ 9 Clajus (1578), Steinbach (1734),
Gottsched (1748) 7275, Clajus i< i3, haben & sein WA DHIHAR L1
573, Steinbach & Gottsched Tid, sein OAFI LR ohimwv, &L
TWa,

T Tl BYEIEE LT haben, sein 2{F - 7:6% 2 fl3° 05 [HL TH
o BEF~NEAIF, sein Z5ETOBENGEE L GERL TV S (120,

109



schwimmen 2 %13 555 7 hBERIRO (L (FA4)

(12d) o, (12¢) Tid. #5 ausz dem see ‘from the sea’ & i an
das land ‘to the land’ A5, (12d) T i, # & ausz dem schifpruch ‘from
the shipwreck’ BWEARENTVWE & TH B, CHSOBHREEIZ, X
DT RXRY b ZEEP HERNLEEE B0, T OB sein %
BIRT AEHENL S, TS L T, SET BB haben 2FIR L T
BT, (122), (12b) DL S I, BEROER OB OHNBET ONTV B,
(12) a. dann er het sonst geschwummen wie eyn wetzstein.
(Fischart 1573)
b. (der bir) hatte sein lebetag nimmer geschwummen.
(Reinicke Fuchs, 1650)
c. wie nun der waffentriger Thiamis...ausz dem see an
das land geschwummen war. (Reichard 1779)
d. die hund sind ausz dem schifpruch gschwmmen
und also nasz gen hoff herkummen. (Sachs 1824)
TTTE ETEOBRILICE T 2BHICIIES LB ALV, sein
5T OB E L THW 2 Hikid, Paul ((1962:334) ick 2 & [B%
ODHREBOEE*HAE TERDH T (prasentische Bezeichnung des
Resultats eines vergangenen Vorgangs) »o6% L TH 0. BEFEFEO5E
THThaben ¥EOLNE LB >0, TEFA VETIHEL R
BITRIED 1oL 57210, thEFEDOFTHIC haben SHV LN B L S i
BoleD b, (13a) OEHEF A VETOETHY., BESFEICIE
Frpo, BHELO—BBRONIZELTVE B, 2T, BFES
FORBOBKERBZEL T, BECRI -7 % [HEOER) &
LTREAL TV EEILI STV S,
(13) a. Ich habe das Buch als ein gefundenes.
b. Ich habe das Buch gefunden.
CCTHEBLTHEE/. VDI, Grimm/Grimm (1984) T, 52T DY
Bl sein HEDLNBZ 7y — 2% [HR 550, [BlEKE] SERHL
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TWAESICH B, BIb, B3N [BE#] 2XOTHELVI DR, BE
DEEBELANBEIHBIETHY, (BHFHLTVWEEDIEE->TW
BEVHEEAERLTVWADTREWV]O LWIEZIHTH S, TDEK
<. BEENE & IREHEFMTE T T sein 2 3hEhEE & U GERT 5 &),
WMBUR TN &IC1E B,

Paul (*1962:334) DiEHET 5 & Hic, [d & b LHFHEOBEF R
TRAERI D - -] BMEEIFDOZTHIC haben (=eigan) HFEbhic
I EDBRAICEBFEIORETEAED. HE F A VELEM N A VEBICLE
Dl EWVWHEZFHNTE BN, By schwimmen 2R » TR % &\
Adelung (1811: 48724ff) iCd TiT, (14a) T LT, (14b) ~(14d) %
TO [T ETHTRONIBHOEE. 550, BEIOAEI® ©F
—RELTEVEHRIFLTVAEZ EM S, TOEVIE, sein & haben %
HVHI 2RETEORIOHT, HEHE hoEHRI T bD L
MTEE 15V v 7 B3EECLS),

(149) Wir haben den ganzen Tag geschwommen.

o ®

Er ist iiber den FluB3 geschwommen.

Ich bin an das Land geschwommen.

[¢]

d. Wir sind zuriick geschwommen.

T, RN ABBICE LN TEBI ), [1E8] OFkEROH
BN, 557 OBEhE haben 2 #RY 5, &\ HAEF, Paul (*1962)
ki, TR ORBREEEESh T, daFM VETREL
AEBE LN h, TE KA vELBLE » o 5T T OBIEE sein
ZEIRT 2 BEEIR. BEOHKXFO/RERETEDLYT] &M
o TW5, [HEEME- -F8] & OBER, FIAEBEROSEHRD
HEIREEL L TIBB A N B 20, BIBIE sein LEEUDVLTV A, LE
BRa NS, ¢ TIhE N1 vEBOKS T, REEZRDLITHFOT T
LT, EMEFHOAEENFAEL TV K ST

#E schwimmen iCBIL Th. TO& I BMELRFEOPTIRA S L
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BTXBM, [TEH] 2RO THE I, 5T T DBIENFEDS haben 1078 3,
&5 Hid. Adelung (1808) . Grimm/Grimm (1984). Grimm (1898) .
Paul (°1962) T#@ L /cBETH 5, 7272 L. Grimm (1898), Grimm/
Grimm (1984) T3, schwimmen ICBAL T &, B TR ET O BB
sein BWIFENS, OB H B 19,

3.2 SEFEOIGEEICL BT

Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1873) Tid. )55 schwimmen
t3\ springen ‘spring’\ hipfen ‘hop's tanzen ‘dance’, hinken ‘limp’,
flattern ‘flutter’ &6 . BEIE)FE (Bewegungsverben) &3 ah T
WEH, £ OHWEIIEFOBE (Ortsverdnderung) WS L b, &
L A EHEEE (Bewegungsart) W &M . EAIKIC haben % E1R
LTRTEZESELTVWED, 2L, TTh b OBERERR I,
davon ‘from it’y heraus ‘out of’| hinein ‘into’. weg ‘away ® X 54K
[EFRLTEFES D 2 & BFEGLER FEUowEREAEKic) &
By EFE S L S b, BT sein - TES 1L, BESTIE.
TN o DREREMINT 5 T & TRIMEEHICEA B L 51520 & LT
W3,

Inid, sERE (telicity) & OBAPSEHSNALLUTO LS REE
MITITIE - TV B, BFF flattern (3, (/%57 EPNF 2 W TRA TV S

BE] 2RI T, BRATEEV, LT BFEAZOOM, BE
DOHBENDOBEEEEA TV EDIFTIRE, (15a) DXDOHEFH %, (15b)
DESICEFDMMEEL LCHNCEL TEATEROY, 23, BB
P ofES NICBENFPMINEBEAICHOONE DR, BT OEkKERZROE
BIRONB, LVSEHBHELLTH B, £hicxt L T Zifonun/
Hoffmann/Strecker (1997: 1873) »3%J'3 (16a) » S{ES 7z (16b)
i3 weg ‘away’ BIME NI AREEHEBFIC/L S T & TRTOEKEHE
BLickd, BRTEBHEL>TV B,
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(15) a. Der kleine Vogel hat geflattert.

b. *der geflatterte kleine Vogel

(16) a. Der kleine Vogel ist schlieBlich weggeflattert.

b. der schlieBlich weggeflatterte kleine Vogel

Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1873} 3. E#E7#HI & LT, (17a),
(17b) DORHFEEF TV B0, BEMICHRPAMRICIET. (17c) O
FlAEF, 0S50 haben & sein DfVWSG T [BEFBIITFSNATWS D
TV (keineswegs strikt eingehalten) &2 X Y 3 BIEEE
2TV 3B,

(17) a. (...) oder sind Sie vielleicht an Land geschwommen?

(TLP, 10)

b. Wihrend man ihn nach dem Hof zuriickfiihrte, erging
er sich wiederholt iber die Kilte desWeihers und fiigte
hinzu, es sei sehr schwer, sich in einem Wasser zu
ertrinken, in dem man oft gebadet und geschwommen
habe. (AMF, 673)

c¢. Der Fisch ist geschwommen und wurde gefangen, jetzt
ist er gerdstet und zubereitet. (Zeit, 29. 3. 1985, 51)

(17a) (3. an Land schwimmen [EHI~E]D > THk <] O ¢ BE
BRENTED, BEINTOEHEAED . TT OBIEE S sein 1274 3,
(17b) &, BAFREX Od® schwimmen 25X D 5E4T58 Wasser 2157 &
LTEDAATVSE D, £/, #0EL%E/RTEIFE oft ‘often’ H3HLEE L
TWd, (17¢) @ schwimmen iZBEL CTid, HFIASRET 2 RHKE IR
Sy — BRI BERELRDT EEANIE haben 2B RLTH L VRS
DXTH 5,

Z oz, Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1875) &, MEOKX
RI¥RINEE (Strecken-Angabe) P ERIARIIZE (ZeitmaB-Angabe) 253
b 2B[EOT T OMFEICER L TWAA, BRI B5EFEINCZD
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BESEFEE L TEFEOMMEICEON D 5T &£/ LT (cf. 18b, 19b)
BEUH O, BBIFEREIRE LTid sein & haben b{FELN TV B &V 5 E]
EEBRRBIEFICEEE ->TV3B,
(18) a. Er hat eigentlich gute Zeiten geschwommen. (XDG, 5)
b. die vom ihm geschwommenen eigentlich guten Zeiten
(19) a. Die vorgeschriebene Zeit von 15 Minuten war der Kaufmann
bereits geschwommen. (Bild, 21. 7. 1967, 1)
b. die von ihm bereits geschwommene vorgeschriebene
Zeit
Zhicwt LT, Duden Grammatik (2005: 472) 3. B#E TxET O
BiE ] sein %:81R 3 2 b O A FiERE O b HIENE (Zentrale Verben
der Fortbewegung). ¥ & £ BE &) 55 (Bewegungsverben, bei denen
die Art der Bewegung im Mittelpunkt steht) . ¥ 1E&)E (Verben der
"Ruhe) @3 2 iT4iF TW %, schwimmen iZ. Zifonun /Hoffmann /
Strecker (1997) <& E#RICH BB IC S N, SEREH D IESERERY
(telisch oder atelisch) & & =T, &7 DEEIEFE S haben A sein 273 %
LHALTHLE®, 2 LT, ZOHBAIKbPrLLOT [L L, TOMHR
WMOEEBEHIZWN T 3, klettern, schwimmen, joggen ® & 5 155
BHF T, £< DEEHS Aktionsart & (ZHBAFRIC, sein 2{F - TRET
Ex{EBERMNS 520 &A% INA TV 3, £ I Tld, schwimmen,
tanzen, hinken OF|ASEF TH %,
(20) a. Sieist [iiber den Fluss] geschwommen.
Wir sind [um den Baum] getanzt.
Sie war [auf die StraBe] gehinkt.
b. [In diesem See] habe (bin) ich oft geschwommen.
Man hat [im Rittersaal] getanzt.
(20a) ©H)Tid. [iiber den Fluss] (JI|Z#Z T). [um den Baum]
(CKkolalh %), [auf die StraBe]l GEDH~NE) BTN HERE (path)
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DRBITIL > THY . THHEHT, THENRESDEREICE 5700, 5E
T OB sein &85, ZhEIEHBAIT, (20b) T BETRED
HELTHY, TOBFAT, HETABTEONEEVIRSICL D, ¥
- T BEN S haben PFET OBEIF & L TREIRE 020977245, B0
O bin &R >TVBEDTHRDDE LT, sein WFEREND T E5D
bo

T T TIE, &< OEEEDS Aktionsart 28 & (ZEEIFRIC, sein Z{F > T
SETEEEA{EREMDH 5] &5 Duden Grammatik (2005: 472) DiE
FEORARYIELVSDRONE S hARIET 2LEND 5, B2H TR
& 9. schwimmen DT IC BV TEE) sein (. viel & W5 (T
BOBE) RHFETHEERZ - BRICH, EREMNESE O1%) TH - 1255
Z OEAESEDON TR S50,

MBS E S VBRI, RO 2 AICK 5,

(I) FA vEEEFE . #5E schwimmen LT, TR RZ7 b

D5 & 3Bk Lic5E T OBIE)EE sein Z{# > TV 2050 ?

(O) 73§, BT OIE)E sein (2. viel geschwommen &\ 5 EENOD

BNREIFELEVOL?

D2 ->DRFEICIE. EBANERI SOBEZFOEZONDEHN, 4k
XTi. SEANERAEZES, T0EHR., HEATERMBEEP0R
bDTH->Th, #1id, | DOEEBEEXERZROPTEKDS 3L THIFH
Wy EBLARV, LVIRBEERFTEHLTH S,

3.3 BRMEER

HARAWEBERICABRIIC. ThETOEREBELTBI I, B
schwimmen Z{f - 72X D7 27 b5, EDLHHEBEEAIEANS I &
L&D, EDEIURIICHELEETHRELTEE L,

[HERRRERNEE ) (3. —RRICSE T OBIENE] & L T sein T haben T
FERLS>BIEMMONTV B, COBEDEEFHE L Tid, Zifonun/
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Hoffmann / Strecker (1997) & Duden Grammatik (2005), Duden
Richtiges und gutes Deutsch (2005) DX F TV ABFEHA L TH B
ELIRDY9DTH A .

21) a. bummeln [ 53545 < ]

b. flattern &Ll sE 5]
c. hinken [ (FRAMPAHHET) ¥ HEHL]
d. hiipfen T & AT 2 ABKUIEH 3 ]
. joggen [V a¥v 74 53]
klettern [ (FR%E-T) LLE3]
g. schwimmen [¥k< ]
h. springen [BkTM i34 3 |
i. tanzen B35 ]

557 DO BIEhE sein & haben OERICEIL Tl 727 +H 5 DFREA,
SEREME (telicity) 5 DERBH. £ U TIEWNREIFE S 5 DFEAH B 5 D3\
HETE LR, > ZOUENKRKRTEZLEINT VWS, TNE T, viel
‘much’ & oft ‘often’ 2| & L THEFTEALH TITERSITIMA T,
ERAEIEA) S BFEIERD R 7 — ¥ REEZTH L D,

(22) a. Ich [habe/bin] viel geschwommen.

[¢]

—n

1 [have/am] much swum-pp
‘I have swum much.’
b. Ich [habe/bin] oft geschwommen.
I [have/am] often swum-pp
‘l have often swum.’
c. Ich [habe/bin] 2 Stunden (lang) geschwommen.
1 [have/am] 2 hours long swum-pp
‘I have swum for 2 hours.’
d. Ich [bin/habe] an Land in 2 Stunden geschwommen.

1 [am/have] to land in 2 hours swum-pp
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‘Thave swum to the land in 2 hours.

e. Ich [habe/bin] im Nordsee geschwommen.
I [have/am] in-the Northsea swum-pp
‘I have swum in the North Sea.

(22d) D& ST, BEZMED &, T OB sein ic50 . Zhbl
ADr — 2 TR, TNThDOXIITEE) (activity; Tatigkeit) b L.
58 T OBIE)EES haben 1755, LWV HIDHBINE TELZHARSIT
EREZXFH -t (TREOMEFES XEERACREEShTVR),
SEIOF/ETIR, (222) DF — 2T, TO—RBEHIEEIIRK L T sein HIE
BICRRE N TV,

ZNTH. (22b) D —-RIFES S5 b, “oft geschwommen” & W
D7V XREOER., b —s TR, 160ty L. FOR, BTOD
BhEhFR & W 7B A8 62 #E. SET D BhENE sein HEIR & Wi A3, 58 4
(94%) . haben 2SR XN/ FbS 4 E (6%) 7570 LUTFIC, ET DR
B)7 haben &R E NI 2,

{(23) a. (haben-1)

ThE-WeB-MaTRiX-Sportarten?
Frither vor ca. 2.5 Jahren habe ich sehr oft geschwommen.
Ich habe mir aber vorgenommen, dass ich nach der
Winterpause bei Handball wieder anfange. AuBerdem
noch will ich im n&chste Jahr mit dem Jogging
énfangen. Aber nur dann wen es mit der Shule ...
www.the-web-matrix.de/showthread.php?t=13915-107k
b. (haben-2)
Forum title-Anzeige des Themas #56624-Team 2006,/2007
er ist fir mich einer der hauptgriinde, wieso unsere
abwehr diese saion oft geschwommen hat, er hat in

jedem spiel 2-3 sellungsfehler drin und gritsch viel zu
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viel, dass liegt daran das er in der jugend nie die
grundlagen fur die ...
www.transfermarktforum.de/dc/dcboard.php?az =show_
topic& forum = 16 & topic_id = 56624 & mesg_id = 56624 &
- 77k
¢. (haben-3)
FC Schalke 04 Forum — Schalker Markt — Saison fiir
Schalke gelaufen?
Bremen hat gegen Bayern nicht wirklich gut gespielt
und oft geschwommen.. Ist mindestens 2 Tore zu hoch
ausgegangen.
___Mailand, Madrid-Hauptsache Italien ......
www.forum-aufschalke.de/thread.php?postid = 2064233 -
105k
d. (haben-4)
Pinwand
DAS IST FAKT! solch ein Sch...ist einfach nicht schén
zu reden. die abwehr hat oft geschwommen, und das
schlimme daran meist durch eigene fehlpidsse!ll ich lasse
mir meine augen heute nicht verschleiern durch
gliicklich gewonnene 3 ...
www 2.fcenergie.de/forum/pinwand. php? seite = 3750 &
- 22k
(23a) (3. Frither vor ca. 2. 5 Jahren ‘earlier, about 2. 5 years ago’
EWHEEEIFEGMSRIBENATEY. COXiR. BEO—KLAESRLL
LT, dBTABTRONTVS I EERRTVEDT, ThE TOXE
HIRESEE D . haben ERMFHEE&h 5, (23b)~(23d) £ TOFTE, £
ZE 5% Abwehr ‘defense’s & %\ id, Bremen TH Y, FEHII Y v # - T
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HB, Abwehr ii, ¥4 7z VX, $BWVIE 7+ 7 = ¥ ¥ —7T, Bremen
3, MIEZTH B4, Bremen DH v A—F— LD EEIELTVE, T
T @ schwimmen @ & B (3. Das groBe Worterbuch der deutschen
Sprache (2000) @ 8. ich 5. [HD2KEEZ B IIPI YV PO —ATEREL,
LT E B0, EEVTV] LW BEKROOERFTH 30, EEHED
AT, COBKTIE. 5T OBEEIS haben ThH 2 & L TH 5B,
ERE LTI OB HEID ORI T LI -,

#Riz, Stunden geschwommen ‘for two hours’2D T W TEZ TH
& O, MR RECEHBF L FHETETH, ERPBE
(REZEPHAENEL) 2FRDT 727 b ERBEETEXLWT &M
5N TWVW5, Ff. Wi in 2 Stunden O X 5 WEFRIRI T, EELF]
EEFE L IHETETH, RECESHF L IR TE LY, (24b) 3.
2 Stunden lang & WO BHREERIE (74 v 28RE) EVWHIEE T
EBLHILEERLTVAEM, (24d) D& ST in 2 Stunden @ & 5 15 Bf#x
KRIZE (94 VERG ] FHERLEETEI RV EERLTV S, B,
(24a) oL iz, BMENTEATEE (28D 7 41 ) T, iTAD
TTOBERSIDO D, MEHMERBRSEL L2, #iz 24c) O &
S, REERRBEMNFEL S LI LB T EERLTV S,

(24) a. *Wir tranken zwei Stunden lang zwei Flaschen Wein.
b. Wir tranken zwei Stunden lang Wein.

Wir tranken in zwei Stunden zwei Flaschen Wein.

[¢]

o

*Wir tranken in zwei Stunden Wein.
Zifonun/Hoffmann/Strecker (1997: 1867)

Dbk > UGHBEEZST A, B2 TBNEBREFELHE L,
“Stunden geschwommen” & W9 7 L — XRBAITTH » 2o FOER,
We v MR, 184, ET OBBFEEEA LZHIDOKRE D 50 #. sein %
SETDOBENEE & LBl 394 (78%). haben 25T O EE & L /-4
ML (22%) &Ltz
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MR & BRRREOREENANTA DN, K2 TH b, T
T BEEEISRIEIC, fir 2 Stunden D& ST, RIE: fur ‘for’ &£k
% & %, linger als ‘longer than’ @ & 5 WIEMFEO DWW b D bED T,

%-2 | BRASIFAT & DR

geschwommen sein geschwommen haben &%t

~ Stunden 31 9 40
in ~ Stunden 4 1 5
35 10 45

MR RIS, EREIRER SAARMBARICH . ET OBIEEE b sein
TIWEHE, 9 haben it 3 T &d 5, TITR, 749 Y+ —DIE
FEHERREE TR VM OREEITE - 70, REf->THELALY
BRELUTOLI I 21,

p-value=1

alternative hypothesis: true odds ratio is not equal to 1

95 percent confidence interval: 0. 015676215 10. 33361584

sample estimates:

odds ratio 0. 8638855

DR, p=1&70, BEERHN 100% TREFRIENSNT,
WM TH AEEEENET D S, TS IKAILTEOVHRR B &,
schwimmen & W S BEICIR » TOSEIOFHBERE R T, sein & haben
O BhENEEER 3. ~ Stunden & 3 i3 in ~ Stunden & W ERE i
RAGRASIT W ETREMEDS 10096 TH 5 T &iTiE B, A v XA 1 TRWAEERE
bh oD, TOEEG, LBDXSicBLZ 8% THh. 20D0ERE
EOERTEBRTHE L VA B,

BNEDEZXBIDRERAEDLIICHERTRELEAS o, BE, 77—
v A BE7T &, in ~ Stunden geschwommen sein &, &%, 7 A7

PSS SFEENE (D TH D, Fi. THIZKT % in ~ Stunden
geschwommen haben 230D 1FltE > 722 &b REFEED LR
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B, B REREMPERB I N LR E L ER E. ~ Stunden
geschwommen sein DA% < | in ~ Stunden geschwommen haben
OEMBIFZEAELBV, EVWIHIF—-5Ithbd (F— 7#Hicid, ~ Stunden
geschwommen sein 3% 7 f11d. in ~ Stunden geschwommen haben
WELBENPER/FEND), TRIAFS N T XENEED S 3y
~ Stunden geschwommen haben & in ~ Stunden geschwommen
sein WEHET B ELILHEIN, ZOLINr—2Thd, TTOHH
FREIR & EERIE A Okt L RBEVBIRE RO LR ENIBT TS
Ll BEOF— 513, £0& D BEARMAEREINICRTIEET
29 ULAEBFRTH I L VHIRERICE - T,

(1) OfW [ R4 vEREEEE . 85 schwimmen KL T, 72
~7 b OXBIE 3BFRE LICSET OBIENE sein 2{H > TW5D07? ] i
W5 I TOEZR, HERFEROLERFRESROp o BP -l L%
BT hIE, TOMBO, L0 D T &I B,

BRI, BAOBIFEAENMAB/RCMNTLTEBI 2, T
Zifonun / Hoffmann / Strecker (1997) #> & ® #] X (17 b), Duden
Grammatik (2005) 5 OFIX (20b) ART & 5 i, [EErOEIFEH] ]
BAEVLN S E, ETOEFEZERE haben ICX 5D TRE VA, LW
SFHETH B, SEIEL 27— 7 iIcid. B0 H . TT 08
B3 haben 2SEIREN TV B 7 — R i3, 8#TH . BT DEEE sein
DELN TV BHIH 27T 72 5 12,

2F0EEEIE (5) oafmRiE. £-3 TRT,

SEElE () soLEcBL T, SEIRE L7 — 2 id. viel, oft,
Stunden & DH-EETICREL TV B2, ThSDBFEZNREVE
K DF— S BEATERTUOT, HLETHBEF— s LW UEDT
K185, ttd, TOF— 5 OEHTIE. oft WIBEREIFE (R)) LT3
ir— 2 HENIZ C Rohic (58 o 16 4. 9 28%) 30,
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schwimmen IZ %) 558 7 BhBIFEIEIROZE(L ()

-3 15EEIR (8) LOHE

viel g. s. viel g. h. &t

BErEEEES D 10 2 12
BErEIEA) S L 237 23 260
247 25 272

-Stunden g.s.  -Stunden g. h. &%

BErEIFEGH b 1 1 2
BErREA L 32 9 41
33 10 43

in-Stunden g.s. in-Stunden g. h. &&

BErRIERH 0 0 1
BErBIEE A L 1 2 3
1 3 4

oft g.s. oft g. h. &F

BEREIFEE B D 16 0 16
BArEIEEE L 41 4 45
57 4 61

g. s.=geschwommen sein, g. h.=geschwommen haben

4 ¥

#

RiZic, () OEERJICH>WTEZ 12V, “viel geschwommen” BWFET
D BhEYEE sein & i fEbN B FIHERENCS WV (247 b 272 £, 919%)
EVHERELEOFEEGRIICHEM LSO L VKA S 0, (0) DD
RROHEHIF. B, 58T DIENE sein id. “viel geschwommen” & W
STEHOBREFBE LRV, EVHI DK -7,

ZDEZIZ. BERETE L BHHFOBRICH D, T bT bBERE
BiEED, TR MICTEBOEKER O, LW OB BB 30l
EEOEKRKRE TS 5, &9, BB ZEHFEFE O 1>, arbeiten
‘work’ & schwimmen ZHE L TH L 5,
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(25) a. Peter hat/*ist viel gearbeitet.
Peter has/is much worked-pp
‘Peter has worked much.
b. Peter hat/ist viel geschwommen.
Peter has/is much swum-pp
‘Peter has swum much.
arbeiten l&. schwimmen & I3E73 0. 57T DBIEIFIC sein % FEIRT
T EiRnY, BEOEHEELIHHETHY, EER ATETHY. 1T
BELLTCHEREN S, Lo L, schwimmen DS, FERTAEL L
SERGTX 305, BEW) (=F8) &V 3BRLKYILD, Jackendoff
(1990: 126ff) T X hiF, XOBHEE R _HEIHEE LS 5 AR &
%, EHE (theme). # (source). B#E (goal) 13, EREE (thematic
tier) D YT oI/ BEIT, Actor (TAHE) * Patient (KEE)
id. £1TARB (action tier) KBT2LEAL LN B, TO2DODE%:
ST B30 &, (25b) @ hat & ist DZEid, BHEICXBITE 5, A
t. haben 2T OHBF L T 5B& R, TEBRITAETHO. X2k
LT, BEERDOTH., sein 2BIRNT 254103, FBREFE L2
. FEE, TEENBE, LWHTETH D, BT OBEEERERY 2 1B
o LN ABEBREREICH > Tld, TR, EHO0BRPICE T B
HFERBSRDONTE I, LA L, §E0ER%Z schwimmen &0 D
B0 1 >OMEEE LTIEA B &, schwimmen i3, [EEIOEBRELRV,
EMBEITLL TV B, WD T &I d, SEVANE. OB IR,
BERESFE, > (HkL) BEEEAELLTVE, LEX 5
Tid, viel LB TEXBORBEBOKS I b Thid, IEHROBE
#HEcH LTI ShkEFETH . JTAROE ciru i, BHoR
AEROT LI LI, LEREATE 5,
A (1996) Tl oL BEMERELTS S, FA1 VED
laufen ‘run’ & V5 B)EE b BEREEFH L MUES T T, L Ly
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Zaenen (1993) BB B L5164 5 v FEDOHEZER b, BETI,
laufen 5T DOBYENEEIEIR 3 sein HERIRNICERTH 0 2, BEFEH &
MoTWAEEZLND, (268) DLIIT, &35 Vv FETIH, £
hebben ‘have’ Zffi-> T, FHOEHRERDT T EHFRETH B4, KA
VETIE. $TIK (26b) OHENEETHY ., EHOBEKR TR, B
HOBREEBLTLE-TWS, EEZON B, (27a) DA T v 55
T3, BESMb -7 &p o, TEBOEKSLEICH T, 85 lopen
run’ i3, (26a) EIZEZOIEHEHE L Lo TV B ERIRTE B4, (27
b) @ KA VEETZ, laufen run’ 54 TICBEBFEE L CIERKRILE N
TWA 7o, (26b) &[ERRIC. BT DBIBYE]E sein & 78 > T % & 5iAH
TE 3,
(26) a. Hij heeft/*is gelopen.
he has/*is run-pp
‘He has run’
b. Er *hat/ist gelaufen.
he *has/is run-pp
‘He has run.’
(27) a. Hij is/?heeft naar huis gelopen.
he is/?has to house run-pp
‘He has run to his house.’
b. Er ist/*hat nach Hause gelaufen.
he is/*has to  house run-pp
‘He has run to his house.
TNTIE, 3.3 TRLUAREIBIRIB L O], EH5F|HALAS XL
725 93 s
(28) Ich bin 2 Stunden (lang) geschwommen.
I am 2 hours (long) swum

‘l have swum for two hours.
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(29) Ich bin 2 Stunden (lang) gelaufen.
Iam 2 hours (long) run-pp
‘I have run for two hours.’
(28), (29) D& H>RAEEBICRONBIREIZ. BE) KRTHD.
BB & 72 > TV B schwimmen & laufen OFFE 3. BEY (=F
) Thb, xOXIICEZA DL, MRIHEREE [BREIBRE <
BEchp» 2] WWREN TV S EEZ SN, Sl bIRERTE O
ZEEFRENCYI 0 El> TV BRI TH 5. LIBIRTE 5, TT T, Hifcicik
TBaxnt EE) HEE. T TO [BEHE] EXBIT 570D,
[IExt#R (L BEBEBYE] | (Unaccusativized Manner Verbs: UMV & B8) &
BESSC &0 T B, FESERENIBEIENRG L. DITORMER > I &I 5,
(a) UMV @, FEdiban/-HEEHETcH L. 7T DBIESEE R sein
%#iRT 5,

(b) UMV @&, ZhEE &N (atelic) £45, B (goal) ®
BRI R - oA T IR, TEREICE 5,

(c) UMV i@, ITABOE®RERV, FEOBKKEITHE (theme)
TH 5,

UMV i3, (b) ORF#EIsRENLREIZR:T, BEOBKEEZ b -
foEIDSAEAE L i i g, R RIE S 2 L. BEOBKREEIE R - 7c
AhERET NS, IERRRIR S g 2, MFEESHRBE S NE T 5 AT
IREEBNEA & LTV 24399 BERMRB L LI L 5 2 S RERF & 3R
o TWb, EMBEFEITEESFIETH S LV IR, EHOT X
7 FHEELERTH B,

Wb it BhEE schwimmen 358 T OBhEIEE & L T sein %5%iRT %
XA -TVBEVHIEREA vy =% » POF - FIKESVWTRIEL
tro BEOXBICEHDIE - T schwimmen © 7 — 5 %2R 5 &, Bi#hE
IR Z. haben & sein AEHEKORXFE L THEE LS oy FA VEED
1t T 1. haben BB, FEIBTId sein WEHETH 2 &L DILBRBE SN
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TV, SEIDF — 5 ik, [HERE | OHEHARI o, HiSH 1%
BEETERVY, OPBFEEROEEHMENCEMTEbD L -
oo XOBEKREEICHEARAATHIRLTA B L, RROEEIDO T 2 <7 b
MHR L, TEEOEREES [HBE OBNRsSLEICH LB SR
L TVWBEEEDbN B, 7. sein ##INT 5 schwimmen OZ T
O3 iE, MEIFHIRE L HET 205, 2hid. #HEBEO—EHRET O E -
TVWBETD [BE) RRICEBEBOEBRTE S, D& 5 HBELIE.
SHREMNDO/NSBAETED 35, 8F 5 ETLTUMVAEL £
laufen LA T, —2D KA1 VEOENIDOHENEZRLTWVWSE EEZ TS
LWIEB S5, RN SBHEE. b2V IIBEREHFEEFINTVEE
FEMN, EDLSVUMVAIALLTWADAIEAL TR, S%OBEEE
%o

i

1) Das groBe Wérterbuch der deutschen Sprache (2000) Tit. schwimmen
D 1.b) T\ zum Vergniigen, um sich sportlich zu bestitigen o. A. schwimmen
(I a) EVWHAES L, B, .er hat/ist frither vielgeschwommen.* % 2
HTWwa, CokdHic, HETIH. TOHBED schwimmen #5 haben & sein ®
WA OFET OBENEE AN S & L, haben DFIABICBL FIALIF LITR LA
%,

2) MERIETEMBIC L 2 ,Ich bin frither viel geschwommen® & W5 X8 &
SV Yy R AR

3) ERRITI., oft i, viel BET R FARETE 2T TIRE L, B,
TLELE (B ~T<] LSS FLEEETH 0, BEZ b - EROBKT
bED T EMTMRET. COBAIR, BENTAEEDLT I LN B,

4) F-sOMBHRIFOLBIZ, 5 LTED SN/AFIXIE, haben & sein @
BRICEOHI7 7 40 & L, BTEX OF— 2 KL, BRI PDF 7 7 A
MITEWBR L T2,

5 Duden®=a2—2X1 9 —%5EORBF—FILEDE T &3, SEEBOE
BEEETZLVSBELSANZHE, =20 E>DF— 5 OBEMMERIET 3
CEEAMRELTLED &, FENRHEDF ~ 5 2V BT 2 faRitddH 20
T-SERCODESURHLBRALLDL -t BB, COEH TR
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geschwommen haben O #|X b geschwommen sein D fIX & £ 2 —[E ¢
SBIET D, £ETOHEGICREEL TV,

6) BED=2—RH, SEXFRHFHPUFT TR BTSNy —2bHH. X
BLLTHR—BEN->TOTH, BETBHIE—D=2-RTH-70
Ursula Andress (70) 254 ¥ % £ 2 — D47, ,Ich bin viel geschwommen,
da bleibt die Brust fest* &S L7z D»Z Ofl,

7 #hTb, IDS (Institut fiir Deutsche Sprache) @ I —*XKRF|TI. FHF
ORFEFELTHIHELMEy P LD -7 (200683 H22H) TEEEABE,
FRICKRERHTED B,

8) TS uHicEREINIZDA » £— Y Ergebnisse 1-100 von ungefdhr 799
fiir “viel geschwommen” (0, 23 Sekunden)

9) #2737 L. LISTE A (sein-1), (sein-2) @ BHHIT & 3D & 5 iz, Ich bin
viel geschwommen und Musik am Ufer gehort. @ & 5 2. und OHEFEX TIE,
horen ‘hear’ 23 fEb i, 5T T O BB haben 2 ZIRTREFIH, T T
und & Musik ORICERASE <% habe KELTVWE X GEHloH 2, D&
IRF—Fid, 22 TERIEIICA vy —%» F LOFEF— 95 B3O
BHTHD ., NEMIBSPEEBE VD E VS EREYE > TV 5,

10) rumgelaufen sein, zwei Marathons gelaufen sein % &7,

11) # Y ZAKINE DT, HEMICHBERBREHEL TH R EALEHRRL
WV, BB, FIXDOEFEN L34 TRy THEHABEVIEnG, [EDE] &
& [HERETES] LB INKETSCHBRLTVWAERERTH 5,

12) Grimm/Grimm (1984) OF Y 0# (3 15%) OWARKIE. 1899 FIZ TS
i,

13) B3 : derunterschied liegt einmal in der bedeutung :ich habe geschwommen
betont mehr die thitigkeit (ich habe die bewegung des schwimmens
ausgefiihrt, z. b. heute morgen habe ich eine halbe stunde geschwommen),
ich bin geschwommen das resultat, den erreichten zustand (bin schwimmend
wohin gekommen, z. b.) ich bin iiber den flusz geschwommen). andrerseits
kommt eine mundartliche differenz hinzu, indem der norden haben, der siiden
sein bevorzugt.

14) Notker I B W THH T, 58 T DEEIE & L T haben MEfIHTIC (sparsam)
Fbhhadkdci -1 &DOIERMND S, (ibid)

15) (ibid.) sie eigun mir ginomanan lioban drulitin minan, Otfrid.

16) “ich bin gekommen, gegangen, geritten, gefahren, wenn es den erfolg,
nicht die bewegende, anhantende thitigkeit bezeichnet ; der bereiter hat
gut geritten, der kutfcher gut gefahren.” (Grimm 1898: 190)
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17)  72#2L. Erben (1961:39) (3, {R#EB)EE (WEEHEOEBNE) 25 F 4 v EEER
Tsein LHEICHWS N BE R E LT, sitzen 'sit’, liegen ‘lie’. stehen ‘stand’
W, SETOY an—NVAELEABIKETHE LTHV LN S T &2 Ehics
Ty, R, BEEOBEZH, S sein 2E > THETHAIER & WS
Bl iR ICBERI R 2 L TV B,

18) (ibid) ,Wenn das Ziel der im Schwimmen gemachten Bewegung oder
ihre Richtung ausgedriickt wird, so erfordert es das Hiilfswort seyn.“

19) &5 EE - T, Ich bin den ganzen Tag geschwommen.” @ & 5 75 B F|
FEEBEh TV,

20) REERTId. springen & hiipfen #%sein %BRT 2, LORBRXI NS 3,

21) (ibid.) ,Tritt jedoch ein Adverb wie davon, heraus, hinein, weg oder ein
direktives Adverbiale hinzu, so erhidlt die gesamte Verbgruppe (mit
angebundenem Adverbiale) transformativen Charakter, das Perfekt wird
mit sein gebildet, und das Partizip II ist unter Hinzunahme des
Adverbiales attribuierbar.”

22) BETOBIFEAMNA S T & T, haben BIRICHAAREH L TR, BIT@
Duden Grammatik (2005) OB TN 5,

23) T OO L L T}, tanzen, schwimmen, hinken, joggen. klettern
R E LTEFTO S, joggen i, ZWTL DS, ERRENTHEZELT
W3,

24) (ibid.) ,, Der Sprachgebrauch schwankt jedoch in diesem Bereich. Bei
den Bewegungsverben klettern, schwimmen, joggen beispielsweise neigen
viele Sprecher unabhingig von der Aktionsart zur Perfektbildung mit
sen.”

25) Aktionsart &3, 7R b ERBEND, EE, B (& 2OMBRESREL
TOMRHER) WNET 5 [TTAOKE| THh., X272~ + &R
72 %%, Duden Grammatik (2005) DNSEFR T, COBVEEHR LTV
EHIEER I,

26) (ibid.) (ugs) die Situation nicht [mehr] unter Kontrolle haben, ihr
nicht [mehr] gewachsen sein, unsicher sein

27) T2EsfEiofM) &S MERIRERER. K1 VEDES, lang ‘long’ 22772
L BTHIFRETH D, ERIC, OB TR, I BVENSREENE, 0%
7 U - XEBHT LT BICHIER in O BIRERHEOFERICRBETE 1,

28) YRETE. COESPHFEINSTEZOT, EETIAREICRASE
o

29) Rig, A -7 vy -2 TEBLERRFEI N TV B38ETY 7 by o7, BT,
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http://www.r-project.org/% 88,

30) oft #FVWETOMBRAELL2T -7, 62 > 728, FRIEEL LD
Bl D, CORLSEBALTH B,

31) Jackendoff (1990:126) DOFITE Z X, Pete threw the ball. & W5 XicH
W, FFEOD Pete i3, THEBTRIEES (source) THBH, TABTE, 1A
ETHH, BHED the ball i3, FRBTRIBETH Y, TRABTHE. KITH
ETH 5,

32) dLEROEHI K4 VETIE, §Tht 5 v 5B L EHICENE laufen OETEIC
haben D3fEidh 5 &\ 5, Dieter Wunderlich & @ p. ¢. i & %, Wunderlich
(1985: 184) ZHH,

33) REFFOP T, TETOMEHFEICsein 2 EINGT 2 bDOMdH 20 (sein,
bleiben & EEl K 4 v EEE C{#EdH 1 B sitzen, stehen, liegen 75 &), THh & DF
FORNBIL TR BRI LB TR S0,

34) BEEM (volitionality) & OBEEMRHLNZ M, FEBEBICEERLAETEIELE
EEAICIARD) PAD, BEERHSE 30D icid. BEOHEEE
(wollen, werden 72 &) %fF5 T &ick b, ITTABOEKE rJ:lJBZt%%J e
MTE, ZOHEGRXOENREED BN KU EEILN 5,
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% MERIE. 20064E3 H 29 B i, , Ich bin friiher viel geschwommen : Ein
winziges Beispiel fir Sprachwandel &\W5 ¥4 bV T [ FA4 VEEDEELI &
FICBET 2 RREMHIR] 7o vV = 7 b EERAFEAXRERER. IEREE
SHET) obsicfEshizao+y s (20065E3 A 28 H~29 B) OOGESK
RIEIE, MEBEEMAbDOTH S, UHERE. COT0 V37 b OBIER
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O, SNENL LGOI FIFREELERLZBEV LR IOBEEREBITHS
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